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Fra bestsellerforfatteren Blake Pierce kommer en ny skremmende krimiserie.Pa en
majsmark i Nebraska bliver en kvinde fundet myrdet, heengt op pa en pel. Offer for
en afsporet morder. Det tager ikke politiet lang tid at regne ud, at en seriemorder
er pa spil - og at han kun lige er begyndt.Detektiv Mackenzie White, ung, hard og
klogere end de aldrende chauvinistiske mend i hendes lokale politikreds, bliver
modstrabende indkaldt for at hjelpe med at opklare sagen. Uanset hvor meget de
andre detektiver hader at indrgmme det, sa har de brug for hendes unge, hurtige
hjerne, der allerede har hjulpet med at opklare foreldede sager, de matte opgive.
Men selv for Mackenzie er den nye sag en gade, der nasten er umulig at Igse,
noget som hverken hun eller det lokale politi nogensinde har set.FBI bliver ogsa
indkaldt, og derefter fglger en intens jagt. Mackenzie, der stadig er usikker pa
grund af sin egen mgrke fortid, sine mislykkede forhold, og den nye FBI-agents
indiskutable tiltrekning, kemper med egne demoner, da hendes jagt pA morderen
bringer hende ind 1 de mgrkeste kroge 1 hendes sind. Hun dykker ned 1 morderens
sind, bliver besat af hans fordrejede psykologi, og finder ud af, at ondskab virkelig
findes. Hun kan kun habe, at det ikke er for sent at traekke sig, da hele hendes
tilveerelse falder ssmmen omkring hende. Efterhdnden som flere lig dukker op, og
et hektisk kaplgb mod tiden starter, er der ingen anden udvej end at finde ham,

for han draber igen.En mgrk psykologisk krimi med hjertebankende spanding,
F@OR HAN DRZABER markerer starten pa en ny medrivende serie, og en elsket ny
karakter, der far dig til at vende sider til langt ud pa natten. Bog nr. 2 i Mackenzie
White Thriller serien er ogsa udkommet!FORSVUNDET af Blake Pierce er ogsé
udkommet. (en Riley Paige spandingsroman—Bog nr. 1), en bestseller med over
350 femstjernede anmeldelser pd Amazon—og et gratis download!
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PROLOG

Pé alle andre dage ville det farste lys fra daggryet, der faldt pa toppen af majsstenglerne, se
smukt ud. Hun betragtede de forste lysstriler skabe en dempet gylden farve, mens de dansede langs
majsene og, og prgvede alt hvad hun kunne for at finde skgnheden 1 det.

Hun var ngdt til at distrahere sig selv, ellers var smerten ikke til at holde ud.

Hun var bundet til en stor trepl, der 1gb langs hendes ryg, og stoppede godt en halv meter
over hendes hoved. Henderne var bundet bag hende, bundet sammen bag trepzlen. Hun var kun
ifgrt sort blondeundertgj, og en bh der skubbede hendes allerede fyldige bryster tettere sammen og
hgjere op. Det var den bh, som skaffede hende flest drikkepenge pa stripklubben. Bh'en fik hendes
bryster til at se ud, som om de tilhgrte en 21-arig i stedet for en 34 &r gammel mor til to.

Pelen skrabede langs hendes ryg, og huden var allerede flaet af. Men det var ikke ner s slemt,
som den smerte manden med den dybe, uhyggelige stemme uddelte.

Hun blev anspandt, da hun hgrte hans sagte trin gi rundt bag hende i rydningen i majsmarken.
Der var ogsé en anden lyd, svagere. Han sl@bte et eller andet. Hun inds4, at det var pisken, som han
brugte til at sld hende med. Der var en slags modhager pd den, og en vifteformet hale. Hun havde
kun set et glimt af den en gang, og det var rigeligt.

Hendes ryg brendte fra utallige piskeslag, og bare det at hgre den slebe hen over jorden, fik
hende til at g& i panik. Der undslap et skrig fra hende, det var mindst skrig nummer 100 den nat, og
det faldt dgdt og fladt til jorden. Til at begynde med skreg hun om hjelp, og hibede at nogen hgrte
hende. Men som tiden gik blev det til forvreengede vrel af fortvivlelse, skrig fra en som vidste, at
der ikke kom nogen for at hjelpe hende.

”Jeg overvejer at lade dig gd” sagde manden.

Hans stemme lgd, som om at han enten rgg eller skreg meget. Der var ogsd en underlig slags
leespen 1 hans tale.

“Men fgrst mé du tilstd dine forbrydelser.”

Sagde han for fjerde gang. Undrende vred hun igen sin hjerne. Hun havde ingen forbrydelser
at tilstd. Hun var god over for alle, som hun kendte, en god mor, ikke s& god som hun gerne ville,
men hun forsggte virkelig.

Hvad gnskede han af hende?

Hun skreg igen, og forsggte at bgje sin ryg mod plen. I det samme markede hun, at rebet gav
sig en anelse rundt om hendes hiandled. Hun fglte ogsa, at hendes klaebrige blod samlede sig omkring
rebet.

“Tilsta dine forbrydelser,” gentog han.

”Jeg ved ikke, hvad du taler om!” stgnnede hun.

”Du kommer til at huske,” sagde han.

Det sagde han ogsé fgr. Og han sagde det lige fgr hver --

Der lgd en blgd, hvislende lyd, da pisken bugtede sig gennem luften.

Hun skreg, og vred sig mod plen, da tingesten igen ramte hende.

Nyt blod flgd fra hendes nye sir, men hun opdagede det nasten ikke. Hun fokuserede i stedet
pa hendes hindled. I Igbet af den sidste time havde blodet samlet sig, og var blevet blandet med
hendes sved. Hun markede lidt luft mellem rebet og sine hdndled. Og hun troede, at hun kunne slippe
fri. Hun fglte, at bevidstheden var ved at forsvinde, fjerne sig fra situationen.

Smeld!

Denne gang blev hun ramt direkte pa skulderen, og hun skreg.

“Vent”, sagde hun. ”Jeg vil ggre alt, hvad du siger! Bare du lader mig g&!”

“Tilstd dine--"
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Hun kastede sig frem, s& hardt som hun kunne, og fik armene frem. Hendes skuldre skreg
af smerte, men hun var fri. Rebet brendte lidt gverst pd hendes hidnd, men det var ingenting, i
sammenligning med den smerte, der flensede hendes ryg.

Hun rykkede frem sa hardt, at hun nasten faldt pa kna, og var tet pa at gdelegge sin flugt.
Men den primitive overlevelsestrang fik kontrol over hendes muskler, og fgr hun blev klar over det,
satte hun 1 lgb

Hun spurtede afsted, forblgffet over at hun virkelig fra fri, og forbavset over at hendes ben
stadig duede efter at have vaeret bundet s leenge. Hun drgmte ikke om at stoppe op og teenke over det.

Hun valtede igennem majsene, og stenglerne slog imod hende. Blade og stilke rakte ud efter
hende, og rgrte ved den gdelagte ryg som gamle, visne fingre. Hun gispede efter vejret, og fokuserede
pa at holde den ene fod foran den anden. Hun vidste, at landevejen var tet pa. Det eneste hun skulle
ggre, var at blive ved med at Igbe, og ignorere smerten.

Bag hende grinede manden. Hans stemme fik latteren til at lyde, som om den kom fra et
monster, der var gemt sig i majsmarken i flere d&rhundreder.

Hun klynkede og lgb, de bare fgdder klaskede mod jorden, og den nasten nggne krop slog
majsstenglerne vek. Hendes bryster hoppede op og ned pé en latterlig made, og det venstre slap ud
af BH’en. I det gjeblik lovede hun sig selv, at hvis hun slap derfra i live, ville hun aldrig strippe igen.
Hun ville finde et bedre arbejde, en bedre made at forsgrge sine bgrn pa.

Det tendte en ny energi i hende, og hun Igb hurtigere, og styrtede igennem majsene. Hun lgb
sa sterkt, som hun overkom. Hun kunne slippe fri fra ham, hvis hun bare fortsatte med at lgbe.
Landevejen burde vere lige rundt om hjgrnet. Til hgjre?

Maske. Men alligevel var der ingen garanti for, at der var nogen pa vejen. Klokken var ikke
engang seks om morgenen, og landevejene i Nebraska var ofte tomme pa den tid af dggnet.

Foran hende sd hun en abning i majsstenglerne. Daggryets dunkle lys faldt ind over hende, og
hjertet sprang et slag over, da hun fik gje pa landevejen.

Hun gled igennem, og til sin forbavselse hgrte hun i det samme lyden fra en motor, der kom
tettere pa. Hendes hab steg.

Hun s lyset fra forlygter, der nermede sig, og Igb endnu hurtigere, nu s tet pa at hun lugtede
den varme asfalt.

Hun néede udkanten af majsmarken, netop som en rgd firhjulstreekker passerede. Hun skreg,
og viftede ophidset med armene.

"HJZAELP!” grad hun.

Men til hendes radsel brglede firhjulstraekkeren forbi.

Hun vinkede graedende med armene. Maske hvis chauffgren kiggede i bakspejlet--

Smeeld!

En skarp bidende smerte eksploderede langs bagsiden af hendes venstre kna, og hun faldt om
pa jorden.

Hun skreg, og prgvede at komme op og std, men hun merkede, at en sterk hind greb fat i
hendes hér, og snart trak han hende tilbage ind i majsmarken.

Hun prgve at flytte sig, slippe fri, men denne gang magtede hun det ikke.

Der kom et endnu smeld fra pisken, inden hun til sidst taknemmelig mistede bevidstheden.

Hun vidste, at det hele sluttede om lidt. Stgjen, piskeslagene, smerten, og hendes korte,
smertefyldte liv.
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KAPITEL 1

Da detektiv Mackenzie White gik igennem majsmarken den eftermiddag, forberedte hun sig
pé det verste. Lyden af majssteenglerne gik hende pa nerverne, da hun bevaegede sig igennem rekke
efter rekke, en dgd lyd der rgrte ved hendes jakke. Rydningen hun ledte efter. virkede som om den
var flere kilometer vek.

Hun niede frem til sidst, og med det samme gnskede hun, at hun var alle andre steder end der.
Der var en dgd, nasten nggen, kvinde 1 30’erne bundet til en pzl, ansigtet var stivnet 1 et udtryk af
smerte. Det var et udtryk, som Mackenzie gnskede, at hun aldrig havde set, og som hun vidste, at
hun aldrig ville glemme.

Fem politimend dryssede omkring i rydningen uden at foretage sig ikke noget sarligt. De
forsggte at se optagede ud, men hun vidste, at de simpelthen forsggte at fa det til at give mening.
Hun fornemmede, at ingen af dem tidligere havde set noget lignende. Det tog ikke Mackenzie mere
end fem sekunder at se pa den blonde kvinde bundet til trepzlen, og vide at der foregik meget mere.
Noget helt andet, som hun ikke havde oplevet tidligere. Det her var ikke noget, der skete i Nebraskas
majsmarker.

Mackenzie nermede sig liget, og gik langsomt i en cirkel omkring det. Hun markede, at de
andre betjente betragtede hende. Og hun vidste, at nogle af dem mente, at hun tog sit job alt for
alvorligt. Hun gik lidt for tet pa tingene, kiggede efter forbindelser og sammenhang, der naesten var
abstrakte. Hun vidste ogsd, at mange mend i distriktet betragtede hende som den unge kvinde, der
fik stillingen som detektiv alt for hurtigt. Hun var den ambitigse pige, som alle troede, havde gjnene
rettet pa stgrre og bedre ting end at arbejde som detektiv i lille by i Nebraska.

Mackenzie ignorerede dem. Hun fokuserede kun pa liget, og viftede fluerne vek, de var overalt.
De svaevede 1 en lille uregelmassig sort sky omkring kvindens krop, og varmen var ikke til ligets
fordel. Det havde varet varmt hele sommeren, og det fgltes, som om al den varme der var ophobet
1 majsmarken, var gemt lige her.

Mackenzie gik tet pd, studerede hende, og prgvede at undertrykke fglelsen af kvalme og en
bglge af tristhed. Kvindens ryg var dekket af flenger. De sa ensartede ud, sikkert afsat med det
samme redskab. Hendes ryg var fuld af blod, det meste udtgrret og klaebrigt. Bagsiden af hendes g-
streng var ogsa smurt ind i det.

Idet Mackenzie afsluttede sin runde omkring liget nermede en lav, kraftig politimand sig. Hun
kendte ham godt, men hun brgd sig ikke om ham.

“Goddag, detektiv White,” sagde politichef Nelson

“Chef,” svarede hun.

“Hvor er Porter?”

Der var ikke noget nedladende i hans stemme, men hun fglte det alligevel. Den hardede lokale
50-et-eller-andet-arige politichef gnskede ikke, at en 25 &r gammel kvinde skulle hjelpe med til at
opklare sagen. Walter Porter, hendes 55 ar gamle partner, var den bedste til jobbet.

“Henne ved landevejen” sagde Mackenzie. “Han taler med den bonde, der opdagede liget. Han
kommer lige om lidt.”

“Okay,” sagde Nelson, helt klart mere rolig. "Hvad far du ud af det her?”

Mackenzie var ikke helt sikker pa, hvordan hun skulle svare. Hun var klar over, at han testede
hende. En gang i mellem gjorde han det ogsd med ligegyldige ting. Det var ikke noget, han gjorde
med nogen af de andre betjente eller detektiver, og hun var temmelig sikker pa, at det gik ud over
hende, fordi hun var ung og en kvinde.

Instinktet sagde hende, at det her var mere end et teatralsk mord. Var det pa grund af de utallige
piskeslag pd kvindens ryg? Var det, fordi kvindens krop var en model vaerdig?
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Hendes bryster var helt klart falske, og hvis Mackenzie skulle gette, var der ogsa blevet arbejdet
med hendes bagdel. Hun havde en del makeup pa, noget af det var Igbet ud og udtveret af tarer.

"Jeg tror," sagde Mackenzie, og besvarede endelig Nelsons spgrgsmal, "at det kun er en voldelig
forbrydelse. Jeg tror, at retsmedicineren vil sige, at der ikke er tegn pa seksuelt misbrug. De fleste
mend der kidnapper en kvinde pa grund af sex, mishandler sjeldent deres ofre sd voldsomt, selvom
de planlegger at dreebe dem senere. Jeg synes ogsa, at stilen pa det undertgj hun har pa, antyder at hun
af karakter var sensuel. Helt @rligt, hvis jeg skulle dgmme ud fra hendes makeup og de store bryster,
sa vil jeg begynde at ringe til stripklubber i Omaha, for at hgre om de manglede en danser i gar aftes. "

"Det er allerede gjort,” svarede Nelson selvtilfreds. "Den afdgde er Hailey Lizbrook, 34 ar
gammel, mor til to drenge og danser pa mellemniveau pa The Runway i Omaha."

Han opremsede disse fakta, som om han leste op fra en instruktionsbog. Mackenzie regnede
med, at han havde haft sin stilling l&enge nok, til et mordoffer ikke l&engere var et menneske, men
bare et puslespil der skulle lgses.

Men Mackenzie, der kun var fa &r inde i sin karriere, var ikke sd herdet og hjertelgs. Hun
studerede kvinden for at finde ud af, hvad der var sket, men sa hende ogsa som en kvinde der efterlod
sig to drenge, der skulle leve resten af deres liv uden deres mor. Mackenzie regnede med, at hvis en
mor til to var stripper, sd var der pengeproblemer i hendes liv, og at hun var villig til at ggre stort
set alt for at forsgrge sine bgrn. Men nu var hun her, bundet til en pal og delvist mishandlet af en
ansigtslgs mand, der -

Majsstenglerne bag hende raslede, og fik hende til at stoppe. Hun vendte sig om, og s Walter
Porter komme igennem majsene. Han si irriteret ud, da han gik ind i rydningen og tgrrede jord og
majssilke af sin frakke.

Han kiggede sig omkring et gjeblik, inden hans gjne standsede ved Hailey Lizbrooks lig pa
palen. Et overrasket grin viste sig pa hans ansigt, og hans gra overskeg vippede til hgjre i en skev
vinkel. Sa s han p4 Mackenzie og Nelson, og skyndte sig der over.

“Porter,” sagde politichef Nelson. "White er allerede i gang med at opklare sagen. Hun er ret
dygtig.”

“Det kan hun vare,” sagde Porter afvisende.

Det var altid sddan. Nelson gav hende ikke et @gte kompliment. Han drillede i stedet Porter,
som hang pa den smukke unge pige, der var kommet ud af ingenting, og fik stillingen som detektiv,
den smukke unge pige som fa mand over 30 ar i distriktet tog alvorligt. Og ved Gud, Porter hadede
det.

Selvom hun ngd at se Porter vride under drilleriet, var det ikke det verd at fgle sig utilstrekkelig
og undervurderet. Gang pa gang opklarede hun sager, som mendene ikke formaede, og hun vidste,
at det virkede truende pa dem. Hun var kun 25, alt for ung til at begynde at fgle sig udbraendt i en
karriere, som hun engang elskede. Men nu hvor hun haengte pa Porter og pé hele denne politistyrke,
sd var hun begyndt at hade det.

Porter gjorde sig anstrengelser for at placere sig mellem Nelson og Mackenzie, og pa den made
vise at nu var det hans show. Mackenzie markede, at hun begyndte at koge over, men prgvede at kvaele
det. Hun havde kvalt det i de seneste tre méaneder, lige fra den dag hun begyndte at arbejde sammen
med ham. Fra den farste dag forsggte Porter ikke at skjule, at han ikke brgd sig om hende. Nar alt
kom til alt sa erstattede hun Porters tidligere partner gennem 28 ér, som, efter Porters opfattelse, var
fritaget fra tjeneste for at give plads til en ung kvinde.

Mackenzie ignorerede hans dbenlyse manglende respekt. Hun naegtede at lade det pavirke
sin arbejdsetik. Uden at sige et ord gik hun tilbage til liget. Hun betragtede det grundigt. Det var
smertefuldt at kigge pa, men hvad det angik mente hun alligevel ikke, at der var nogen dgd krop, som
var i stand til at pavirke hende mere, end den fgrste hun nogensinde si. Hun var nasten ved at né det
punkt, hvor hun ikke lengere sé sin fars krop, da hun tradte ind pa mordscenen. Men ikke helt. Hun
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var syv ar gammel, da hun gik ind i sovevarelset, og s ham ligge halvt udstrakt pa sengen i en sg¢ af
blod. Og hun var aldrig holdt op med at se det syn.

Mackenzie ledte efter spor, der viste, at dette mord ikke handlede om sex. Hun s ingen tegn pa
blad meaerker eller rifter, hverken pé bryster eller bagdel, ingen udvendige blgdninger omkring skeden.
Derefter s hun péa kvindens haender og fedder, og spekulererede pd, om der maske var et religigst
motiv. Tegn pé huller i hdndflader, ankler og fadder var méske en reference til korsfastelsen. Men
det var der heller ikke tegn pa.

Ud fra den hurtige rapport hun og Porter fik, vidste hun, at ofrets tgj ikke var blevet fundet.
Mackenzie mente, at det sandsynligvis betgd, at morderen gemte det, eller havde skaffet sig af med
det. For hende indikerede det, at han enten var forsigtig, eller borderline tvangspreget. Tilfgj til det
at hans motiv i gar aftes naesten helt sikkert ikke var af seksuel karakter, s gav det en morder, der
muligvis bade var listig og beregnende.

Mackenzie bakkede hen til udkanten af lysningen, og tog et overblik over hele gerningsstedet.
Porter skavede til hende, ignorerede hende derefter totalt, og fortsatte med at tale med Nelson. Hun
bemarkede, at de andre politimend sd pa hende. Nogle af dem betragtede i det mindste hendes
arbejde. Hun var gledet ind rollen som detektiv med et ry for at vere usedvanligt skarp, og meget
anerkendt af flertallet af instruktgrer pa politiakademiet. Og fra tid til anden stillede yngre politifolk,
bade mend og kvinder, hende @gte spgrgsmal, eller bad om hendes mening.

Pa den anden side vidste hun ogsa, at et par af de mand, som delte rydningen med hende,
kiggede sjofelt efter hende. Hun var ikke sikker pé, hvad der var vaerst, Mendene der tjekkede hendes
rgv, nar hun gik forbi, eller dem der grinede bag hendes ryg, af den lille pige der forsggte at spille
rollen som den slemme detektiv.

Da hun undersggte gerningsstedet, blev hun endnu en gang overfaldet af en nagende mistanke
om, at der var noget helt galt. Det fgltes, som om hun dbnede en bog, og leste fgrste side af en historie,
som hun vidste, indeholdt nogle meget svarere sider l@ngere inde i historien.

Det er kun begyndelsen, tenkte hun.

Hun kiggede pa jorden omkring palen, og opdagede et par slebende merker fra stgvler, men
ikke noget, der var brugbart til aftryk. Der var ogsé en rakke figurer pa jorden, de lignede nasten
slanger.

Hun satte sig pa hug for at komme tattere pa, og sé at flere af figurerne bugtede sig side om
side, snoede sig rundt om trepalen pa en buet made, som om de cirkulerede rundt om pzlen flere
gange. Sa kiggede hun pé kvindens ryg, og sa at flengerne i huden, lignede nogenlunde den samme
form som figurerne pé jorden.

“Porter,” sagde hun.

“Hvad er det?” Spurgte han, helt klart irriteret over at blive afbrudt.

”Jeg tror, at jeg har et vabenaftryk her.”

Porter tgvede et gjeblik, men gik derefter hen til Mackenzie, der bukkede sig ned over jorden.
Da han keempede sig ned ved siden af hende, stgnnede han lidt, og hun hgrte hans belte knirke. Han
bar pad omkring 25 kilos overvaegtig, og det viste sig mere og mere, efterhinden som han nermede
sig de 55.

“En pisk af en eller anden slags?” spurgte han.

“Det ser sadan ud.”

Hun undersggte jorden, fulgte markerne helt op til palen - og i det samme opdagede hun noget
andet. Det var noget smat, sa lille at hun nasten ikke sé det.

Hun gik hen til plen, og var forsigtig med ikke at rgre ved liget, inden retsmedicinerne hentede
det. Hun bukkede sig igen ned, og fglte i det samme den fulde vaegt af eftermiddagens hede presse sig
ned over pa hende. Uforfeerdet strakte hun halsen, og fik hovedet tettere pa palen, sa tet at panden
nasten rgrte ved den.

“Hvad fanden har du gang i?” Spurgte Nelson.
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“Der er et eller andet udskéaret her,” sagde hun. "Det ligner tal”

Porter kom hen for at undersgge det, men gjorde alt for at undgé at bgje sig ned en gang til.
White, den trepal kan sagtens vare tyve ar gammel, “sagde han. “Inskriptionen ser lige s& gammel
ud”

“Maske,” sagde Mackenzie. Men det troede hun ikke pa.

Allerede uinteresseret i opdagelsen gik Porter tilbage til for tale med Nelson, og sammenligne
noterne med de oplysninger han fik fra landmanden, der opdagede liget.

Mackenzie fandt telefonen frem, og tog et billede af tallene. Hun forstgrrede billedet, og tallene
blev en smule tydeligere. At se dem sa detaljeret en gang til, fik hende til at fgle, at det hele kun var
begyndelsen pa noget meget stgrre.

N511/J202

Tallene sagde hende ikke noget. Maske havde Porter ret, méske betgd de absolut intet. Maske
var de indridset af en skovarbejder, da pzlen blev lavet. Maske var det nogle bgrn som kedede sig,
der indridsede dem pa et eller andet tidspunkt.

Men det fgltes ikke rigtigt.

Intet af det her fgltes rigtigt.

Og hun vidste i sit hjerte, at det kun var begyndelsen.
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KAPITEL 2

Da de kgrte op foran politistationen fglte Mackenzie en knude 1 maven, da hun kiggede ud af
bilruden, og sd nyhedsbiler linet op, og journalister der masede pa for at fi den bedste plads til at
angribe hende og Porter. Da Porter parkerede, sa hun flere nyhedesvarter komme narmere, lgbende
hen over pl@nen, og bag dem overlessede kameramand der forsggte at holde tempoet.

Mackenzie bemarkede, at Nelson allerede stod ved fordgren ilde til mode og ophidset, og
forsggte at pacificere dem. Selv fra hendes plads, s& hun se sveden glinse pd hans pande.

Da de steg ud, sjokkede Porter op pa siden af hende, for at sikre at hun ikke var den fgrste
detektiv som medierne sd. Da han passerede hende, sagde han, ”"Nu ma du ikke fortelle vampyrerne
alt."

Hun fglte en bglge af fornermelse over den nedladende kommentar.

"Det ved jeg godt, Porter."

Traengslen af journalister og kameraer ndede dem. Der var mindst et dusin mikrofoner der stak
ud fra mangden og ind i deres ansigter, da de kempede for at komme forbi. Spgrgsmélene faldt over
dem som summende insekter.

"Er ofrets bgrn blevet underrettet?"

"Hvad var bondens reaktion, da han fandt liget?"

"Er der tegn pa seksuelt misbrug?"

"Er det klogt, at en kvinde arbejder pd sddan en sag?"

Det sidste stak en smule i Mackenzie. Selvfglgelig vidste hun godt, at de forsggte at fi en
reaktion, i hdb om et saftigt 22 sekunders spot i eftermiddagens nyhedsudsendelse. Klokken var kun
lige 16. Hvis de handlede hurtigt, fik de méske et scoop til nyhederne klokken 18.

Idet hun arbejdede sig gennem dgren og ind i bygningen, rungede det sidste spgrgsmél som
torden 1 hovedet.

Er det klogt, at en kvinde arbejder pd sddan en sag?

Hun huskede pé hvor fglelseslgst, Nelson opremsede oplysningerne om Hailey Lizbrook.

Selviglgelig er det klogt, tenkte Mackenzie. I virkeligheden er det ret afggrende.

Endelig tridte de ind pa stationen, og dgrene blev smakket bag dem. Mackenzie pustede ud
af lettelse over at vare inde 1 stilheden

"Forbandede igler," sagde Porter.

Han droppede sin storsnudede gangart, nu da han ikke l@ngere var foran kameraerne. Han
gik langsomt forbi receptionistens skranke, og hen mod gangen der fgrte ned til de mgdelokaler og
kontorer, som udgjorde deres station. Han si traet ud, klar til at tage hjem, klar til at afslutte sagen
allerede nu.

Mackenzie gik fgrst ind mgdelokalet. Der sad adskillige betjente ved et stort bord, nogle 1
uniform og nogle i civilt tg]. I betragtning af deres tilstedevarelse og pressens pludselige tilsynekomst
gettede Mackenzie pd, at historien var lekket i alle mulige retninger, i de to en halv time der var
géet, siden hun forlod kontoret for at kgre ud til majsmarken, og til hun kom tilbage. Det var mere
end et tilfeldigt uhyggelig mord, nu var det blevet en forestilling.

Mackenzie tog en kop kaffe, og fandt en plads ved bordet. En eller anden havde allerede lagt
mapper rundt om bordet, med de fa oplysninger som indtil nu var indsamlet om sagen. Mens hun
kiggede det igennem, begyndte flere mennesker at fylde lokalet op. Porter indfandt sig endelig, og
tog plads 1 den modsatte ende af lokalet.

Mackenzie brugte et gjeblik pa at tjekke sin telefon, og fandt ud af, at der var otte ubesvarede
opkald, fem talebeskeder, og en halv snes e-mail. Det var en kraftig pdmindelse om, at hun allerede
arbejde med andre sager, inden de 1 morges blev sendt ud til majsmarken. Den triste ironi var, at
mens de @ldre kollegaer tilbragte en masse tid pa at nedggre hende og smide subtile forn@rmelser

14



B. Pierce. «Fgr han dreber»

efter hende, erkendte de samtidig hendes talent. Som et resultat af det, bar hun en at de stgrste
arbejdsbyrder i1 afdelingen. Til dato havde hun dog aldrig varet bagud, og hun kunne fremvise en
forsteklasses liste over lukkede sager.

Hun overvejede at besvare nogle e-mail, mens hun ventede, men politichef Nelson kom ind,
for hun fik chancen. Han lukkede hurtigt dgren til mgdelokalet bag sig.

"Jeg ved ikke, hvordan medierne fandt ud af det her sa hurtigt," knurrede han, "men hvis jeg
finder ud af, at nogen i dette lokale er ansvarlig, sa bryder helvede 1gs."

Der blev stille. Et par betjente og andre medarbejdere begyndte at kigge nervgst pa indholdet
i mapperne foran dem. Selvom Mackenzie ikke gav meget for Nelson, sd var der ingen tvivl om, at
mandens tilstedevarelse og stemme kunne styre et lokale uden den helt store anstrengelse.

"Her er hvor vi star," sagde Nelson. "Offeret er Hailey Lizbrook, en stripper fra Omaha. 34 éar
gammel, mor til to drenge pa 9 og 15. Ud fra hvad vi har fundet frem til, s blev hun bortfgrt, inden
hun kom pa arbejde, for arbejdsgiveren siger, at hun aldrig dukkede op aftenen fgr. Optagelser fra
sikkerhedskameraer pa hendes arbejdsplads the Runway viser intet. S& vi arbejder ud fra den teori,
at hun blev bortfgrt et sted mellem sin lejlighed og the Runway. Det er et areal pa 12 kilometer, et
omrade som vi lige nu har et par kollegaer til at gennemgd sammen med Omaha Politiet."

Han kiggede derefter pa Porter, som om han var en verdsat elev, og sagde:

"Porter, hvorfor beskriver du ikke gerningsstedet?"

Selvfglgelig ville han velge Porter.

Porter rejste sig op, og kiggede rundt i lokalet, som for at sikre at alle var meget opmerksomme.

"Ofret var bundet til en treepal, med haenderne bundet bag hende. Gerningsstedet findes i en
majsmark, en lysning der ligger lidt mindre end halvanden kilometer fra landevejen. Hendes ryg er
dakket af noget, der ligner mearker efter piskeslag med en eller anden slags pisk. Vi opdagede aftryk
pa jorden med den samme form og stgrrelse som markerne. Selvom vi ikke kan sige det med 100%
sikkerhed, fgr vi far retsmedicinerens rapport, sa vi er ret sikre pa, at det ikke er et seksuelt angreb,
selv om ofret kun var iklaedt undertgj, og vi ikke kan finde hendes tgj nogen steder. "

"Tak, Porter," sagde Nelson. "Nar nu vi taler om retsmedicineren, si talte jeg med ham
i telefonen for 20 minutter siden. Han siger, at selvom han ikke kan vide med sikkerhed, fgr
en obduktion er gennemfgrt, sd er dgdsarsagen sandsynligvis blodtab, eller en form for traume,
formentligt i hovedet eller hjertet. "

Hans gjne vandrede videre til Mackenzie, og der var meget lidt interesse i dem, da han spurgte:
"Noget at tilfgje, White?"

"Tal," sagde hun.

Nelson rullede med gjnene foran alle. Det var et tydeligt tegn pd manglende respekt, men hun
oversa det, fast besluttet pa at fa det ud til alle de tilstedevaerende inden hun blev stoppet.

"Jeg opdagede noget skaret i bunden af pelen, det ligner to tal, adskilt af en skrastreg."

"Hvilke tal?" spurgte en af de yngre betjente ved bordet.

"Tal og bogstaver faktisk," sagde Mackenzie. "N 511 og J 202. Jeg har et foto pa min telefon."

"Der kommer flere billeder om lidt, lige sa snart Nancy far dem printet ud," sagde Nelson. Han
talte hurtigt og kraftfuldt for at lade dem vide, at spgrgsmélet om tallene nu var lukket.

Mackenzie lyttede til Nelson, da han plaprede videre om de opgaver, der skulle udfgres for
at dekke det 12 kilometer store omrade mellem Hailey Lizbrooks hjem og the Runway. Men hun
hgrte faktisk kun halvt efter. Hjernen blev ved med at vende tilbage, til den made kvindens krop var
ophangt pa. Noget ved fremvisningen af kroppen havde virket bekendt nasten omgaende, og det blev
ved med at dukke op, da hun sad i mgdelokalet.

Hun gik igennem de korte noter i mappen, og ledte efter sma detaljer, der udlgste et eller andet
i hukommelsen. Hun bladrede i de fire sider med oplysninger, i hab om at opdage noget. Hun vidste
allerede alt, hvad der stod i mappen, men hun skannede alligevel detaljerne.
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34-arig kvinde formodes draebt den foregdende aften. Flanger, rifter, forskellige
hudafskrabninger pa hendes ryg, bundet til en gammel treepel. Dgdsarsag antages at vaere blodtab
eller mulige traumer i hjertet. Metoden der er anvendst til at binde, tyder pa mulige religigse overtoner,
mens kvindens kropstype antyder seksuelle motiver.

Da hun l@ste det igennem, klikkede et eller andet. Hun lukkede ned og tillod sit sind at vandre
frit uden indblanding fra omgivelserne.

Da hun forbandt prikkerne, begyndte der at dukke en forbindelse op, som hun habede var
forkert. Nelson var ved at vaere ferdig.

"... og da det er for sent, til at vejsparringer er effektive, sd er vi ngdt til at stole mest pa
vidneudsagn, helt ned til den mest minutigse og tilsyneladende ligegyldige detalje. Er der nogen, der
har noget andet at tilfgje?"

"En ting, sir," sagde Mackenzie.

Hun sa at Nelson tilbageholdt et suk. Fra anden ende af bordet hgrte hun Porter afgive en form
for stille klukkende stgj. Hun ignorerede det hele, og ventede for at se, hvordan Nelson ville henvende
sig til hende.

"Ja, White?" spurgte han.

"Jeg kan huske en sag i 1987, der var magen til denne her. Jeg er temmelig sikker pa. at det
var lige uden for Roseland. Metoden med oph@ngning var den samme, kvindetypen var den samme.
Jeg er ogsa temmelig sikker pa at maden at sla pa, var den samme.

"19877?" Nelson spurgte. " White, var du overhovedet fgdt pa det tidspunkt?"

Det blev mgdt med sagte latter fra mere end halvdelen af lokalet. Mackenzie lod det glide af.
Det métte hun finde tid til at veere flov over senere.

"Det var jeg ikke," sagde hun, ikke bange for at vere uenig med ham. "Men jeg har laest
rapporten.”

“Du glemmer sir,” sagde Porter. “at Mackenzie tilbringer sin fritid med at leese om uopklarede
sager. Pigen er et omvandrende leksikon i den slags."

Mackenzie bemarkede omgaende, at Porter navnte hende ved fornavn, og kaldt hende en pige
i stedet for en kvinde. Det sgrgelige var, at hun ikke troede, han var selv opmarksom pa manglen
pa respekt.

Nelson gned sig pa hovedet, og udstgdte endelig det tordenlignende suk, der byggede sig op.
"1987? Er du sikker pa det?"

"Nesten helt sikker."

"Roseland?"

"Eller den n&rmeste omegn," sagde hun.

"Okay," sagde Nelson, og kiggede ned mod fjerneste ende af lokalet, hvor en midaldrende
kvinde sad, og lyttede opmarksomt. Der stod en barbar foran hende, som hun stille og roligt skrev
pa under hele mgdet. "Nancy, kan du kgre en sggning i databasen efter det?"

“Ja sir,” sagde hun. Hun begyndte med det samme at skrive noget i stationens interne server.

Nelson kastede Mackenzie et misbilligende blik, der bedst kunne overszttes til: Du méa hellere
have ret. Hvis ikke, s& har du spildt 20 sekunder af min kostbare tid.

"Okay, herrer og damer," sagde Nelson. "Vi kommer til at ggre det sddan her. I samme gjeblik
dette mgde slutter, sa vil jeg have Smith og Berryhill pa vej til Omaha for at hjelpe det lokale politi
derude. Hvis det bliver ngdvendigt, vil vi derefter rotere i par. Porter og White, jeg vil have jer to
til at tale med den afdgdes bgrn og hendes arbejdsgiver. Vi arbejder ogsa pa at fa adressen til hendes
soster."

"Undskyld mig, sir," sagde Nancy, og kiggede op fra sin computer.

"Ja, Nancy?"
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"Det ser ud til at detektiv White har ret. Oktober 1987 blev en prostitueret fundet dgd, bundet
til en treepel lige uden for Roseland bygraense. Sagsakterne som jeg kigger pa, siger at hun kun var
ifgrt sit undertgj, og var pisket hardt. Ingen tegn pa seksuelle overgreb, og ikke noget motiv."

Lokalet blev igen stille, da mange tilintetggrende spgrgsmal forblev uudtalte. Til sidst var det
Porter, der sagde noget, og selvom Mackenzie markede, at han prgvede at afvise sagen, hgrte hun
en antydning af bekymring i hans stemme.

“Det er nasten 30 ar siden,” sagde han. ”Jeg vil kalde det en spinkel forbindelse.”

”Men det er ikke desto mindre en forbindelse,” sagde Mackenzie.

Nelson hamrede heftigt hdnden ned i skrivebordet, hans gjne brendte sig ind i Mackenzie.
“Hvis der er en forbindelse her, s& ved du godt, hvad det betyder, ikke ogsa?”

"Det betyder, at vi maske har en seriemorder,” sagde hun. ”Og alene tanken om at vi maske
har en seriemorder, ggr at vi er ngdt til at overveje at tilkalde FBL.”

»Ah for helvede,” sagde Nelson. "Du er for hurtig her. Du springer en masse over.”

”Med al respekt,” sagde Mackenzie, “det er veerd at fglge op pa.”

”Og nu hvor din hurtige hjerne har gjort os opmarksom pa sagen, sé er vi ngdt til det,” sagde
Nelson. "Jeg foretager nogle opkald, som du fglger op pa. N4, lad os rubbe os med de ting, som er
relevante og rettidige. Det er alt for nu folkens. Se at komme i gang med arbejdet. ”

Den lille gruppe omkring konferencebordet begyndte at sprede sig, og tog deres mapper med
dem. Idet Mackenzie gik ud af lokalet, sendte Nancy hende et lille bekraftende smil. Det var den
stgrste paskyndelse Mackenzie havde faet pa arbejdet i mere end to uger. Nancy var receptionist, og
nogen gange var det hende, der undersggte faktuelle ting. Sa vidt Mackenzie vidste, var hun et af de
fa @ldre medlemmer i politistyrken, der ingen reelle problemer havde med hende.

"Porter og White, stop lige," sagde Nelson.

Hun s4, at Nelson nu udviste nogle af de samme bekymringer, hun bemarkede hos Porter, da
han talte for et gjeblik siden. Han sa nasten slgj ud.

"Godt husket med sagen i 1987," sagde Nelson til Mackenzie. Det s& ud, som om det gjorde
fysisk ondt ham at give hende et kompliment. "Det er et skud i tigen. Men det far mig til at spekulere
pa..."

"Spekulere pa hvad?" spurgte Porter.

Mackenzie, der aldrig var bange for at sige tingene ligeud, svarede for Nelson.

"Hvorfor han er aktiv igen," sagde hun.

Sa hun tilfgjede:

"Og hvornar vil han drabe igen."
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KAPITEL 3

Han sad i sin bil, og ngd stilheden. Gadelygterne kastede et spggelsesagtig sker pa gaden. Der
var ikke mange biler ude pa det sene tidspunkt, og der virkede overnaturligt roligt. Han vidste, at
hvis nogen var ude i denne del af byen pé sddan et tidspunkt, sd var de sandsynligvis optaget, eller
i gang med deres forretninger i al hemmelighed. Det gjorde det lettere for ham at fokusere pad det
aktuelle arbejde — den Gode Gerning.

Fortovene var mgrklagte bortset fra periodiske neonlys fra snuskede etablissementer. Den
brutale figur af en veludrustet kvinde glgdede i1 vinduet 1 den bygning, som han betragtede. Den
blinkede som et fyrtarn pa et stormfuldt hav. Men der var ingen tilflugtssteder pa disse kanter, i hvert
fald ingen respektable steder.

Som han sad der i sin bil, sd langt vek fra gadelygterne som han kunne komme, tenkte han pé
sin samling der hjemme. Han studerede den ngje, inden han gik ud i aften. Det var relikter fra hans
arbejde, lagt frem pa hans lille skrivebord. En pung, en grering, en guldhalskade, en lok blondt har
placeret i en lille Tupperware beholder. Det var pdmindelser. Pamindelser om, at han er udvalgt til
dette arbejde. Og om at han har mere arbejde, der skal fuldfgres.

En mand kom ud af bygningen pa den modsatte side af gaden, og afbrgd hans tanker. Han sad
talmodigt, og betragtede det hele. Han havde lert en hel del om tdlmodighed gennem &rene. Derfor
gjorde det ham nervgs, at han nu var ngdt til at arbejde hurtigt. Hvad nu hvis han ikke var pracis?

Han havde kun fa valgmuligheder. Hailey Lizbrooks mord var allerede over alt i nyhederne.
Man ledte efter ham, som om det var ham, der gjorde noget forkert. De forstod det simpelthen ikke.
Det var en gave, han gav den kvinde.

En nddeshandling.

Fgr i tiden lod han lang tid g mellem sine hellige handlinger. Men nu var det blevet presserende
for ham. Der var sd meget arbejde. Der var altid kvinder derude, pa gadehjgrner, i personlige
annoncer, pa tv.

Til sidst ville de forstd. De ville forstd, og de ville takke ham. De ville spgrge ham, hvordan
de blev rene, og han ville &bne deres gjne.

Et gjeblik senere blev neon billedet af kvinden sort 1 vinduet. Glgden bag vinduet dgde ud.
Stedet var mgrklagt, lysene blev slukkede, nér de lukkede for natten.

Han vidste, at det betgd, at kvinderne nar som helst kom ud af bagindgangen pa vej hen til
deres biler, for derefter at kgre hjem.

Han skiftede gear, og kerte langsomt rundt om karreen. Der virkede som om, gadelygterne
forfulgte ham, men han vidste, at der ikke var nogen nysgerrige gjne, der kiggede pa ham. I det kvarter
var der ingen, der var tog sig af, hvad der skete.

Pé bagsiden af bygningen var de fleste af bilerne pene. Der var gode penge i at vise sin krop
frem. Han parkerede 1 den fjerneste ende af parkeringspladsen, og ventede.

Efter lang tid blev personaledgren endelig dbnet. To kvinder kom ud, ledsaget af en mand
der s ud, som om han arbejdede med sikkerheden pa stedet. Han stirrede pa sikkerhedsvagten, og
spekulerede over, om han blev et problem. Han gemte en pistol under s@edet, som han ville bruge,
hvis han absolut var ngdt til, men han ville helst undga det. Han havde endnu ikke haft brug for den.
Han afskyede pistoler. Der var noget urent ved dem, n@rmest noget dovent.

Endelig gik de hver til sit, satte sig ind 1 deres biler, og kgrte af sted.

Han s, at andre dukkede op, og sé satte han sig pludselig helt oprejst. Ham markede, at hans
hjerte bankede. Det var hende. Det var den udvalgte.

Hun var lav, med uagte blondt har der krgllede lige over skuldrene. Han s hende satte sig ind
1 hendes bil. Han kgrte ikke frem, fgr baglygterne var forsvundet rundt om hjgrnet.
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Han kgrte rundt om den anden side af bygningen for ikke at ggre opmarksom pa sig selv. Han
fulgte efter hende, hjertet begyndt at banke hurtigere. Instinktivt fglte han under sit sede, og markede
rebet. Det dempede hans nerver.

Det beroligede ham at vide at efter forfglgelsen fulgte ofringen.

Og folge, det ville den.

19



B. Pierce. «Fgr han dreber»

KAPITEL 4

Mackenzie sad pa passagersedet, forskellige dokumenter 14 bredt ud i hendes skgd. Porter sad
bag rattet, og fingrene bankede rytmen til en Rolling Stones sang. Han sgrgede for, at radioen var
indstillet pd den samme klassiske rock station, som han altid lyttede til, nir han kgrte. Mackenzie
kiggede op, irriteret over at koncentrationen blev brudt. Hun iagttog bilens forlygter skere ind pa
motorvejen med 130 km 1 timen, og vendte sig mod ham.

"Kan du ikke vere sgd og skrue ned?" vrissede hun.

Normalt generede det hende ikke noget imod det, men hun prgvede at glide ind 1 den rette
sindstilstand for at forstd morderens made at arbejde pa.

Med et suk og en hovedrysten skruede Porter ned for radioen. Han skaevede afvisende til hende.

"Hvad héber du i dette hele taget at finde?" spurgte han.

"Jeg ikke forsgger at finde noget," sagde Mackenzie. "Jeg forsgger at stte brikkerne sammen
for bedre at forstd morderens personlighedstype. Hvis vi kan teenke som ham, har vi en langt stgrre
chance for at fange ham."

"Eller," sagde Porter, "du kan bare vente, indtil vi kommer til Omaha, og taler med ofrets bgrn
og s@ster, som Nelson gav os besked pa."

Selv uden at se pd ham markede Mackenzie, at han var ved at brende inde med en smart
bemarkning. Hun var ngdt til at give ham lidt kredit, tenkte hun. Nar det kun var de to pé farten eller
pa et gerningssted, begrensede Porter sine vittigheder og nedvardigende adfeerd til et minimum.

Hun ignorerede Porter, og kiggede pé rapporterne. Hun var ved at sammenligne rapporter fra
sagen 1 1987 med mordet pd Hailey Lizbrook. Jo mere hun laste det igennem, jo mere var hun
overbevist om, at de var begéet af den samme mand. Men det blev ved med at frustrere hende, at
der ikke var noget tydeligt motiv.

Hun kiggede frem og tilbage igennem dokumenterne, bladrede siderne igennem og ledte efter
information. Hun begyndte at mumle for sig selv, stille spgrgsmal og opremse fakta hgjt. Det var en
vane der gik tilbage til high school, en s@&rhed som hun aldrig helt var vokset fra.

"Ingen tegn pad seksuelt misbrug i nogle af sagerne," sagde hun sagte. "Ingen indlysende
forbindelser mellem ofrene ud over deres erhverv. Mulighed for religigs motivation. Hvorfor ikke gé
efter en rigtig korsfastelse 1 stedet for bare en simpel pel, hvis det er et religigst tema? Tallene er til
stede 1 begge tilfelde, men de viser ikke nogen klar betydning for drabene."

"Nu mé du ikke opfatte det forkert," sagde Porter, "men jeg vil virkelig hellere lytte til Stones."

Mackenzie holdt op med at tale med sig selv, og bemarkede, at lyset for nye meddelelser
blinkede p hendes telefon. Efter hun og Porter var kgrt, sendehun en e-mail til Nancy, og bad hende
om at foretage et par hurtige sggninger pa ordene pal, stripper, prostitueret, servitrice, majs, piskeslag
og tallene N511/J202 i mordsager over de sidste tredive ar. Da Mackenzie tjekkede sin telefon, s&
hun, at Nancy som s@dvanlig handlede hurtigt.

I den mail som Nancy sendte retur, stod der: Ikke meget, er jeg bange for. Jeg har vedhaftet
en opsummering af de fi tilfelde, som jeg fandt. Held og lykke!

Der var kun fem vedhaftede filer, og Mackenzie var 1 stand til at se dem igennem temmelig
hurtigt. Tre af dem var helt tydeligt uinteressante i forbindelse med Lizbrook mordet og med sagen
fra 1987. Men de sidste to var interessante nok til 1 det mindste blive taget 1 betragtning.

En af dem var en sag fra 1999, hvor en kvinde var fundet dgd bag en forladt stald 1 et landdistrikt
omkring 150 kilometer uden for Omaha. Hun var bundet til en treepzl, og man mente, at liget havde
hangt der 1 mindst seks dage, for det blev opdaget. Hendes krop var blevet stiv, og et par af skovens
dyr, formentligt nogle losser, var begyndt at spise af hendes ben. Kvindens straffeattest var lang,
herunder to anholdelser for at szlge sex. Igen var der ingen klare tegn pa seksuelt misbrug, og selv
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om der var piskeslag pa ryggen, sa var de slet ikke lige sd omfattende, som dem Hailey Lizbrooks ryg
blev udsat for. Opsummeringen af mordet nevnte dog ikke noget om, at der var fundet tal pa pzlen.

Den anden méske-relaterede sag handlede om en 19 ar gammel pige, der blev meldt kidnappet,
da hun i 2009 ikke vendte hjem pa juleferie fra sit forste ar pa Nebraska Universitet. Tre méneder
senere blev hendes lig fundet pa en bar mark, delvist begravet, og der var piskeslag pa ryggen. Billeder,
der senere blev lekket til pressen, viste den unge pige nggen, og midt i en slags skummel sexfest i et
broderskabshus. Billederne var taget, en uge fgr hun blev meldt savnet.

Den sidste sag var lige at stramme den, men Mackenzie troede pa, at begge potentielt kunne
vere knyttet til mordet 1 1987 og Hailey Lizbrook

"Hvad fik du der?" spurgte Porter.

"Nancy sendte mig en opsummering pa nogle andre sager, der méske kan sammenkades."

"Noget brugbart?"

Hun tgvede, men fortalte ham sa om de to potentielle ssmmenfald. Da hun var ferdig, nikkede
Porter med hovedet, mens han stirrede ud i mgrket. De passerede et skilt, der oplyste dem om, at
der var 35 kilometer til Omaha.

"Jeg tror, at du nogle gange prgver for hardt," sagde Porter. "Du slider din rgv i laser, og en
masse mennesker har lagt merke til det. Men for at vaere @rlig. Uanset hvor hardt du forsgger, sa er
det ikke alle sager, der kan kobles sammen, og udvikle sig til en k@mpe sag for dig. "

"Sa ggr mig lige en tjeneste, og fortel mig." sagde Mackenzie. "Hvad siger din
mavefornemmelse dig om sagen lige i dette gjeblik? Hvad har vi at ggre med her?"

"Det er bare en almindelig pervers med mor-problemer," sagde Porter afvisende. "Hvis vi taler
med nok mennesker, finder vi ham. Analyse er spild af tid. Du kan ikke finde mennesker ved at tr&nge
ind i deres hoved. Du finder dem ved at stille spgrgsmal. Fodarbejde. Dgr til dgr. Vidne efter vidne."

Da de faldt hen 1 stilhed, begyndte Mackenzie at bekymre sig over, hvor forenklet hans
opfattelse af verden var, hvor sort og hvid det hele blev opfattet. Der var ikke plads til nuancer, til
noget der faldt uden for hans forudbestemte overbevisninger. Hun mente, at den psykopat der var
ansvarlig for det her, var alt for avanceret.

"Hvad er din mening om vores morder?" spurgte han endelig.

Hun hgrte bitterheden i hans stemme, som om han virkelig ikke gnskede at spgrge hende, men
stilheden vandt over ham.

"Jeg tror, at han hader kvinder, for hvad de representerer," sagde hun sagte, mens hun tenkte
det igennem, samtidig med at hun talte. "Maske er han en 50 ar gammel jomfru, der mener, at sex er
akelt, men samtidig har han ogsa behov for sex. At drabe kvinder far ham til at fgle, at han vinder over
sine instinkter, instinkter han opfatter som ulekre og umenneskelige. Hvis han kan fjerne kilden til
de seksuelle drifter, fgler han, at han har kontrol. Flangerne pa ryggen angiver, at han nasten straffer
dem, sandsynligvis for deres provokerende karakter. Sa er der det, at der ikke er tegn pa seksuelt
misbrug. Det far mig til at spekulere pa, om det er en slags forsgg pa renselse i morderen gjne."

Porter rystede pa hovedet nasten ligesom en skuffet foralder.

"Det er det, jeg taler om," sagde han. "Spild af tid. Du far viklet dig sa langt ind i sagen, at
du ikke lengere ved, hvad du selv du tror, og intet af det hjelper os. Du kan ikke se skoven for bare
treeer."

Den akavede stilhed faldt over dem igen. Tilsyneladende var de ferdige med at tale sammen,
Porter tendte for radioen.

Det varede dog kun et par minutter. Da de n@rmede sig Omaha, skruede Porter igen ned for
radioen, denne gang uden at blive bedt om det. Porter talte, og han lgd nervgs, men Mackenzie hgrte
ogsé den anstrengelse, han gjorde for at lyde, som om det var ham der bestemte.

"Har du nogensinde afhgrt bgrn, efter at de har mistet en forelder?" spurgte Porter.

"En gang," sagde hun. "Efter et drive-by-skyderi. En ellevedrig dreng."

"Jeg har ogsé haft et par stykker- Der er ikke sjovt."
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"Nej, det er ikke," var Mackenzie enig i.

"Godt, hgr sa her, vi skal stille to drenge spgrgsmal om deres afdgde mor. Det der med hvor
hun arbejdede er vi ngdt til at komme ind pa. Vi ma handtere det med flgjlshandsker.

Hun kogte. Han gjorde igen den der ting, hvor han talte ned til hende, som om hun var barn.

"Lad mig fgre ordet. Du kan vere den trgstende skulder, hvis de begynder at greede. Nelson
siger, at sgsteren ogsa er der, men jeg kan ikke forestille mig, at hun er til meget trgst. Hun er sikkert
lige sa gdelagt som bgrnene."

Mackenzie mente faktisk ikke, at det var den bedste idé. Men hun vidste ogsa, at nar Porter
og Nelson var involveret, skulle hun velge sine kampe med omhu. Sa hvis Porter gnskede at tage
ansvaret for at udspgrge to sgrgende bgrn om deres afdgde mor, sa ville hun lade ham fortsette hans
underlige egotrip.

"Som du vil," sagde hun gennem sammenbidte tender.

Det blev igen stille i bilen. Denne gang lod Porter radioen vare skruet ned, de eneste lyde
kom fra Mackenzies bladren i sagsakterne som hun sad med. Der var en stgrre historie i de sider og
dokumenter, som Nancy sendte. Mackenzie var sikker pa det.

Hvis historien skulle fortelles, s var det ngdvendigt, at alle karakterer blev afslgret. Og som
situationen sa ud lige nu, sa gemte hovedkarakteren sig stadig i skyggerne.

Bilen satte farten ned, og Mackenzie kiggede op, netop som de drejede ned langs en rolig
bebyggelse. Hun fglte en velkendt rumlen i maven, og gnskede, at hun var alle andre steder end her.

De kom for at tale med en dgd kvindes bgrn.
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KAPITEL 5

Mackenzie blev overrasket, da hun tradte ind i Hailey Lizbrooks lejlighed. Den svarede ikke
til, hvad hun forventede. Der var ordentligt og ryddeligt, mgbler stod pant placeret og var stgvet af.
Indretningen passede til en kvinde, der gik meget op i det huslige, selv nir det drejede sig om smating
som kaffekrus med sgde ordsprog, og grydelapper som hang pd udsmykkede kroge pa komfuret. Det
var tydeligt, at hun holdt en fast kurs over for sine sgnner, helt ned til detaljer som frisurer og pyjamas.

Det lignede meget den familie og det hjem, som hun selv drgmte om. Mackenzie huskede fra
dokumenterne, at drengene var 9 og 15. Den &ldste hed Kevin, og den yngste hed Dalton. Da hun
mgdte dem, sés det tydeligt, at Dalton gred meget, hans bl gjne var omkranset af store, oppustede
rgde plamager.

Kevin virkede pd den anden side mere vred end noget andet. Da de var kommet ind, og Porter
tog fa@ringen, viste det sig helt tydeligt, da Porter prgvede at tale til dem i en tone, der var en blanding
af nedladende, og en bgrnehavelerer der prgver for hardt. Mackenzie krympede sig, da Porter talte.

"Nu vil jeg gerne vide, om jeres mor havde nogen mandlige venner," sagde Porter.

Han stod midt 1 rummet, mens drengene sad 1 sofaen 1 stuen. Haileys s@ster Jennifer stod 1 det
tilstgdende kgkken, og rgg en cigaret ved komfuret med emhatten kgrerende.

"Du mener ligesom en kereste?" spurgte Dalton.

"Ja, det kan vare en mandlig ven," sagde Porter. "Men jeg mener det ikke kun pa den méde.
Alle m@nd som hun méske talte med mere end én gang. Selv en mand som postbuddet, eller en eller
anden hos kgbmanden."

Begge drengene sa pa Porter, som om de forventede. at han ville udfgre et magisk trick eller
maske endda spontant g& op i flammer. Mackenzie gjorde det samme. Hun havde aldrig hgrt ham
bruge sddan en blgd tone. Det var nasten sjovt at hgre sddan en beroligende tone komme ud af
munden pd ham.

. "Nej, det tror jeg ikke," sagde Dalton.

"Nej," Kevin var enig. "Og hun har heller ikke en kareste. Ikke en jeg kender til."

Mackenzie og Porter kiggede pd Jennifer ved komfuret efter et svar. Den eneste reaktion de
fik var et skuldertreek. Mackenzie var temmelig sikker pd, Jennifer var i en form for chok. Det fik
hende til at tenke pd, om der var et andet familiemedlem, der ville tage sig af drengene et stykke tid,
da Jennifer i gjeblikket bestemt ikke sa ud til at egne sig som verge.

"N4, hvad s med mennesker som du og din mor ikke kom si godt ud af det med?" spurgte
Porter. "Har du nogensinde hgrt hende skendtes med nogen?"

Dalton rystede kun pa hovedet. Mackenzie kunne se, at barnet igen var tat pa at greede. Kevin
rullede med gjnene, mens han kiggede direkte pa Porter.

"Nej," sagde han. "Vi er ikke dumme. Vi ved, hvad du prgver at spgrge os om. Du gnsker at
vide, om vi kan komme i tanke pa nogen, der kan have drabt mor. Er det ikke rigtigt?"

Porter sd ud, som om han var blevet sldet i maven. Han kiggede nervgst over til Mackenzie,
men klarede at samle sig rimeligt hurtigt.

"Na ja," sagde han. "Det er det, jeg mener. Men det lader ikke til, at I har nogle oplysninger."

"Tror du?" sagde Kevin.

Der opstod et anspendt gjeblik, hvor Mackenzie var sikker p4, at Porter ville blive grov overfor
drengen. Kevin kiggede pd Porter med et smerteligt udtryk, nasten som om han udfordrede Porter
til at blive vred.

"Godet," sagde Porter, "Jeg tror, at vi har forstyrret jer drenge leenge nok. Tak for jeres tid."

"Vent lige lidt," sagde Mackenzie, indvendingen kom ud af munden, fgr hun niede at teenke
sig om.
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Porter gav hende et blik, der kunne have smeltet en sten. Det var tydeligt, at han fglte, de spildte
deres tid ved at tale med de to sgnderknuste sgnner, is@r en 15-arig der helt klart havde problemer
med autoriteter. Mackenzie afferdigede hans udtryk, og knzlede ned i gjenhgjde foran Dalton.

"Hgr her, tror du, at du kan g ud i kgkkenet til din moster et gjeblik?"

"Ja," sagde Dalton, stemmen var heas og blgd.

"Detektiv Porter, hvorfor gér du ikke med ham?"

Igen var Porters blik pad hende fyldt med had. Mackenzie stirrede direkte tilbage pd ham,
ubgjelig. Hun fandt sit stenansigt frem, og var besluttet pa at st fast denne ene gang. Hvis han gnskede
at diskutere, ville hun tage det udenfor. Men det var tydeligt, at selv i en situation med to bgrn og en
nasten katatonisk kvinde s& gnskede han ikke at blive ydmyget.

"Selvfglgelig," sagde han endelig, mens han skar tender.

Mackenzie ventede et gjeblik, til Porter og Dalton kom ud i kgkkenet.

Sa rejste hun sig igen op. Mackenzie vidste, at taktikken med at komme ned i gjenhgjde med
et barn holdt op med at virke, nir de var omkring 12 ar.

Hun kiggede pa Kevin. og sa, at den trods som han viste Porter, stadig var der. Mackenzie
havde intet imod teenagere, men hun vidste, at de ofte var vanskelige at arbejde med, iser midt i
tragiske begivenheder. Men hun si, hvordan Kevin reagerede pa Porter, og fik en ide om, hvordan
hun kom igennem til ham.

" Helt @rligt, Kevin," sagde hun. "Fgler du, at vi dukker op alt for tidligt? Synes du, at vi er
hensynslgse, ndr vi stiller spgrgsmal, sa hurtigt efter at du har faet besked om din mor?"

"Pa en méade," sagde han.

" Har du bare ikke lyst til at tale lige nu?"

"Nej, jeg har det fint med at tale," sagde Kevin. "Men den fyr er et rgvhul."

Mackenzie vidste, det var hendes chance. Hun kunne velge en professionel, formel tilgang,
som hun normalt ville, eller hun kunne benytte chancen til at etablere kontant med en vred teenager
dreng. Hun vidste, at teenagere fgrst og fremmest vaerdsatte @rlighed. De sd gennem alt, nr de var
drevet af fglelser.

"Du har ret," sagde hun. "Han er et rgvhul."

Kevin stirrede tilbage pa hende med store gjne. Hun chokerede ham. Det var klart, at han ikke
forventede det svar

"Men det @ndrer ikke pd, at jeg ngdt til at arbejde sammen med ham," tilfgjede hun, med en
stemme der indeholdt sympati og forstaelse. "Det @ndrer heller ikke p4, at vi er her for at hjelpe jer.
Vi gnsker at finde frem til den, der gjorde det her mod din mor. Vil du Ikke ogsa det?"

Han var tavs i lang tid. S& nikkede han endelig tilbage,

"Tror du, at du kan tale med mig i stedet for?" spurgte Mackenzie. "Bare et par hurtige
spgrgsmal, og sé skal vi nok forsvinde."

"Og hvem kommer sa?" spurgte Kevin, pa vagt.

"Helt arligt?"

Kevin nikkede og hun sd, at han var tet pa at grede. Hun spekulerede over, om han hele tiden
holdt det tilbage, og forsggt at vaere staerk for sin lillebror og sin moster.

"Altsa, nar vi kgrer herfra, sa ringer vi til stationen med de oplysninger, som vi har faet. Derefter
vil I f& besgg af de sociale myndigheder, der skal sikre, at jeres moster Jennifer er egnet til at passe
jer, mens de sidste ting kommer pa plads omkring jeres mor."

"Hun er cool det meste af tiden," sagde Kevin, og kiggede over pa Jennifer. "Men hun og mor
var virkelig tette. Som bedste venner."

"Sgstre kan vere sddan," sagde Mackenzie, uden at vide om det var sandt eller ej. "Men lige
nu har jeg brug for, at du fokuserer pa mine spgrgsmél. Kan du klare det?"

"Jaah."
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“Godt. Altsa jeg hader at spgrge dig om det her, men det er desverre ngdvendigt. Ved du, hvad
din mor arbejde med?"

Kevin nikkede, og kiggede ned i gulvet.

"Ja," sagde han. "Jeg ved ikke hvordan, men bgrnene pa skolen vidste det ogsd. En eller andens
liderlige far har sikkert besggt klubben, set hende, og genkendt hende fra skolearbejdet eller sddan
noget. Det stinker. Jeg blev mobbet med det hele tiden."

Mackenzie havde svert ved at forestille sig den slags pine, men det fik hende til at respektere
Hailey Lizbrook sd meget mere. Det var helt klart, at hun strippede for penge om natten, men i Igbet
af dagen var hun tilsyneladende en mor, som var meget involveret i sine bgrn.

"Okay," sagde Mackenzie. "Nér du kender til hendes job, sd kan du ogsa godt forestille dig,
hvilken slags mand der besgger sddan nogle steder, er det ikke rigtigt?"

Kevin nikkede, og Mackenzie sa den fgrste tare glide ned hans venstre kind. Hun var lige ved
at rekke ud og tage hans hand for at trgste ham, men hun gnskede ikke at irritere ham.

"Jeg brug for, at du tenker over, om din mor nogensinde kom hjem, og var rigtig ked af det
eller gal over noget. Jeg vil ogsé gerne have, at du tenker over, om der er nogen mand, der méske
har... &h, mand, der maske er kommet hjem sammen med hende. "

“Ingen kom nogensinde kom hjem sammen med hende," sagde han. "Og jeg har nasten aldrig
set mor vred eller ked af noget. Den eneste gang jeg nogensinde har set hende gal, var da hun sidste
ar fik problemer med advokaterne."

"Advokater?" spurgte Mackenzie. "Ved du, hvorfor hun talte med advokater?"

"Pa en méade. Jeg ved, at der skete et eller andet pa arbejdet en nat, og det fik hende til at
kontakte nogle advokater. Jeg hgrte lidt, da hun talte i telefonen. Jeg er temmelig sikker pa, at hun
talte med dem om et tilhold."

"Og du tror, at det har noget at ggre med det sted, hvor hun arbejdede?"

"Jeg ved det ikke med sikkerhed," sagde Kevin. Det virkede, som om han kvikkede lidt op, da
han fandt ud af, at han vidste noget, der var en hjelp. "Men det tror jeg."

"Det er en k&mpe hjelp Kevin," sagde Mackenzie. "Er der andet, som du kan komme i tanke
om?"

Han rystede langsomt pa hovedet, og kiggede sa undersggende ind i Mackenzies gjne. Han
forsggte at blive ved med at vare sterk, men der var sd meget sorg i drengens gjne, at Mackenzie
ikke forstod, hvorfor han endnu ikke var brudt sammen.

"Mor skammede sig over det, du ved?" sagde Kevin. "Hun arbejdede lidt hjemmefra i
dagtimerne. Hun var en slags teknisk skribent, lavede hjemmesider og den slags. Men jeg tror ikke,
at hun tjente mange penge. Hun gjorde den anden ting for at tjene flere penge, fordi vores far... N4,
ja han skred for leenge tid. Han sender aldrig penge mere. Sa mor... hun var ngdt til at tage det andet
job. Hun gjorde det for mig og Dalton og... "

"Det ved jeg," sagde Mackenzie, og denne gang rakte hun ud efter ham. Hun lagde sin hand
pa hans skulder, og han virkede taknemmelig. Hun markede ogsa, at han virkelig gnskede at graede,
men sikkert ikke ville tillade sig at ggre det foran fremmede.

"Detektiv Porter," sagde Mackenzie, han dukkede op fra kekkenet, og stirrede pa hende. "Har
du flere spgrgsmal?" Hun rystede subtilt pa hovedet, da hun spurgte om det, i hdb om at han ville
fange det.

“Nej, jeg tror vi er faerdige her,” sagde Porter.

"Okay drenge," sagde Mackenzie. "vi takker, fordi I ville tale med os."

"Ja, tak," sagde Porter, og sluttede sig til Mackenzie i stuen. "Jennifer, du har mit nummer,
hvis du kan komme i tanke om noget, der kan hjelpe os, sé ring endelig. Selv den mindste detalje
kan vise sig at vere verdifuld."

Jennifer nikkede, og kveekkede et heast, "Tak."

25



B. Pierce. «Fgr han dreber»

Mackenzie og Porter forlod dem, gik ned af en rekke tretrin og ind pa den tilhgrende
parkeringsplads. Da de var i sikker afstand fra lejligheden, formindskede Mackenzie afstanden
mellem dem. Hun fornemmede en enorm vrede strgmme fra ham som varme, men hun ignorerede
det.

"Jeg fik et spor,"” sagde hun. "Kevin siger, at moderen sidste ar forsggte at fa et tilhold mod
nogen pa arbejdet. Han sagde, at det var den eneste gang, han nogensinde sa hende synligt gal eller
ophidset over noget."

"Godt," sagde Porter. "Om ikke andet kom der noget godt kom ud af, at du modarbejdede mig."

"Jeg modarbejdede dig ikke," sagde Mackenzie. "Jeg s bare en chance falde til jorden mellem
dig og den @ldste sgn, sa jeg tradte til for at samle den op."

"Sludder," sagde Porter. "Du fik mig til at se ringere og svagere ud foran bgrnene og deres
moster."

"Det er ikke rigtigt," sagde Mackenzie. "Og selv hvis det var sandt, betyder det s& noget? Du
talte til bgrnene, som om de var idioter, der darligt forstod engelske."

"Dine handlinger var et tydeligt tegn pa manglende respekt," sagde Porter. "Lad mig minde dig
om, at jeg har veret i dette job lengere, end du har eksisteret. Hvis jeg far brug for, at du treeder til,
og hjelper mig, sé skal jeg sgu nok fortelle dig det."

"Du afsluttede det, Porter," svarede hun. "Det var overstéet, kan du ikke huske det? Der var
ikke noget tilbage, som jeg kunne underminere. Du var ude af dgren. Det var din beslutning. Og det
var den forkerte beslutning."

De néede bilen, og idet Porter laste den op, kiggede han hen over taget pd Mackenzie med et
flammende blik.

"Nar vi kommer tilbage til stationen, har jeg tenkt mig ga ind til Nelson og anmode om at blive
overflyttet. Jeg er feerdig med din manglende respekt.”

"Mangel pa respekt," sagde Mackenzie, mens hun rystede pa hovedet. "Du ved ikke engang,
ved hvad ordet betyder. Hvorfor starter du ikke med at se n&rmere pa, hvordan du behandler mig."

Porter udstgdte et rystet suk, og satte sig ind i bilen uden at sige noget. Fast besluttet pa ikke at
lade Porters anspandte humgr gd hende pa, satte Mackenzie sig ogsé ind. Hun kiggede tilbage mod
lejligheden, og spekulerede pa, om Kevin nu tillod sig selv at grade. I den store virkelighed var den
uenighed, der eksisterede mellem hende og Porter, @rlig talt ikke vigtig.

"Ringer du det ind?" spurgte Porter, helt klart mg@g irriteret over, at han var blevet overgaet.

"Ja," sagde hun, og tog sin telefon op. Da hun fandt Nelsons nummer frem, var det svert at
nagte, at en snigende fglelse af tilfredshed opstod i hende. Et tilhold udstedt for et &r siden, og nu
var Hailey Lizbrook dgd.

Vi har ham, den dj®vel, tenkte hun.

Men var det svert ikke at spekulere over, om det virkelig var si let at opklare sagen.
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KAPITEL 6

Mackenzie kom fgrst hjem klokken kvart i elleve om aftenen, totalt udkgrt. Dagen havde vaeret
lang og udmattende, men hun var klar over, at hun ikke var i stand til at sove lige med det samme.
Hendes hjerne var alt for fokuseret pd det spor, som Kevin Lizbrook gav hende. Da hun ringede til
Nelson med oplysningen, lovede han hende, at f4 nogen til at kontakte til stripklubben, og finde frem
til det advokatfirma, der hjalp Hailey Lizbrook med at fa et tilhold.

Tankerne kgrte rundt i hundredvis af forskellige retninger, Mackenzie satte noget musik pa,
greb en ¢l fra kgleskabet, og tog sig et bad. Normalt var hun ikke specielt glad for karbade, men 1
aften var alle muskler i kroppen ansp@ndte. Mens karret blev fyldt med vand, gik hun gennem huset,
og ryddede op. Zack havde dbenbart igen ventet med at ga pd arbejde indtil sidste gjeblik.

Zack og hende var flyttet sammen for lidt over et ar siden, og de forsggte at tage alle teenkelige
skridt 1 deres forhold, som leengst muligt kunne forhindrede et @gteskab. Mackenzie fglte, at hun var
klar til at blive gift, men Zack virkede redselsslagen ved tanken. De havde nu varet sammen i tre ar,
og mens de to fgrste af arene var fantastiske, byggede den sidste del af deres forhold p4 monotoni,
og Zacks frygt for at blive alene, og for at blive gift. Hvis han kunne blive et sted midt i mellem, med
Mackenzie som sin stgdpude, s var han glad.

Men da hun fjernede to brugte tallerkener fra sofabordet, og tradte hen over en Xbox disc pa
gulvet, spekulerede Mackenzie pa, om hun maske var faerdig med at agere stgdpude. Faktisk var hun
ikke engang sikker p4, at hun vil gifte sig med Zack, hvis han spurgte hende i morgen. Hun kendte
ham alt for godt. Hun si et klart billede af, hvordan det blev, hvis hun giftede sig med ham, og helt
erligt, det sé ikke alt for lovende ud.

Hun sad fast i et stagneret forhold, med en partner der ikke verdsatte hende. Hun inds4, at hun
pa samme méade sad fast i et arbejde, med kollegaer der heller ikke vaerdsatte hende. Hele hendes liv
fgltes fastldst. Hun vidste, at det var ngdvendigt at &ndre pa noget, men det virkede for skremmende
for hende. Og i betragtning af hvor udmattet hun fglte sig, s& havde hun simpelthen ikke energi til det.

Mackenzie trak sig tilbage til badevarelset, og lukkede for vandet. Bglger af damp rullede fra
toppen af vandet, som om de inviterede hende. Hun kladte sig af, betragtede sig selv 1 spejlet, og
blev endnu mere klar over, at hun spildte otte ar af sit liv med en mand, der ikke inderligt gnskede
at forpligte sig til at tilbringe livet sammen med hende. Hun mente, at hun var attraktiv pa en enkel
made. Hendes ansigt var pant, (maske lidt mere nir haret var sat op i en hestehale) og kroppen var
steerk, men maske lidt tynd og muskulgs. Maven var flad og hird, s& meget at Zack ind i mellem
spggte med, at hendes mavemuskler var en smule skr&emmende.

Hun gled ned i badekarret, gllen stod ved siden af hende pa et lille bord til hdndklaeder. Hun
tog en dyb udénding, og lod det varme vand ggre sit arbejde. Hun lukkede gjnene, og slappede af s
godt som hun forméede, men billedet af Kevin Lizbrooks gjne vendte hele tiden tilbage. Den store
sorg 1 dem var nasten ubarligt, og den mindede om en smerte, som Mackenzie engang selv kendte,
men som hun nu gemte vak langt inde 1 sit hjerte.

Hun lukkede @gjnene, og dgsede, billedet blev ved med at hjemsgge hende. Hun fglte en
hindgribelig tilstedeverelse, som om Hailey Lizbrook lige nu var i rummet sammen med hende, og
insisterede p4, at hun opklarede mordet pa hende.

En time senere kom Zack hjem direkte fra et tolvtimers skift pa en lokal tekstilfabrik. Hver
gang Mackenzie lugtede snavs, sved, og fedt pA ham, mindede det hende om, hvor smé ambitioner
der efterhdnden var tilbage i Zack. Mackenzie sa ingen problemer med arbejdet i sig selv. Det var
et respektabelt job, skabt til mand, der var skabt til hardt arbejde og engagement. Men Zack havde
en bachelorgrad, han planlagde at bruge til at f4 en plads i et masterprogram for til at blive larer.
Planen var endt for fem ar siden, lige siden havde han siddet fast i rollen som skifteholdsleder pa
tekstilfabrikken.

27



B. Pierce. «Fgr han dreber»

Mackenzie var pé sin anden ¢l, da han kom ind, hun sad i sengen, og laeste en bog. Hun planlagde
at forsgge at falde i sgvn omkring klokken tre, og fa fem timers god sgvn inden hun tog afsted pa
arbejdet klokken ni naste morgen. Hun havde aldrig haft brug for meget sgvn, og fandt ud af, at de
natter hvor hun sov mere end seks timer, var hun slgv og ved siden af sig selv den naste dag.

Zack kom ind i vaerelset i hans snavsede arbejdstgj. Han sparkede skoene af ved siden af sengen,
idet han kiggede pa hende. Hun var ifgrt en tank top og et par cykelshorts.

"Hej, baby," sagde han, og betragtede hende. "Sikke noget dejligt noget at komme hjem til."
"Hvordan var din dag?" spurgte hun, og sa knap nok op fra sin bog.

"Den var okay," sagde han. "Men s& kom jeg hjem fandt dig se sidan ud, og den blev straks
meget bedre." Med de ord kravlede han op pa sengen og direkte hen mod hende. Hans hand rakte
ud efter hendes ansigt, idet han drejede sig for at fa et kys.

Hun slap bogen, og trak sig vek pa samme tid. "Zack, er du blevet tosset?" spurgte hun.

"Hvad?" sagde han, helt forvirret.

"Du er enormt beskidt. Og ikke nok med at jeg taget et bad, men du smgrer snavs og fedt og
Gud ved hvad ellers pa sengetgjet."

"Ah for pokker," sagde Zack irriteret. Han rullede malrettet hen over s meget af sengetgjet,
som muligt, og steg ud af sengen. "Hvorfor er du sa pernitten?"

"Jeg er ikke pernitten," sagde hun. "Jeg foretreekker bare ikke at leve i en grisesti. Forresten,
tak fordi du ryddede op efter dig selv, inden du gik pa arbejde."

"Ah, det er dejligt at vere hjemme," vreengede Zack, gik ud pa badevarelset, og lukkede dgren
bag sig.

Mackenzie sukkede, og sank resten af sin ¢l. Hun kiggede derefter ud over varelset, hvor Zacks
beskidte arbejdsstgvler stadig 1a pa gulvet, og hvor de ville ligge, indtil han tog dem pa naste dag.
Hun vidste ogsa, at nar hun stod op naste morgen, og gik ud pa badeverelset for at ggre sig klar, sa
14 hans snavsede tgj i en bunke pa gulvet

Til helvede med det, tenkte hun, og vendte tilbage til sin bog. Hun leste kun et par sider, mens
hun lyttede til vandet fra Zacks brusebad. Sa lagde hun bogen til side, og gik tilbage ind i stuen. Hun
tog sin taske, bar den med ind i sovevearelset, og fandt de nyeste sagsakter frem om Lizbrook mordet,
som hun hentede pa stationen, inden hun tog hjem. Uanset hvor meget hun gnskede at hvile sig, selv
bare nogle fa timer, s kunne hun ikke.

Hun kiggede dokumenterne igennem, gravede efter detaljer som de maske oversa. Da hun var
sikker pa, at alt var blevet undersggt, sd hun igen Kevins tarefyldte gjne, og det fik hende at prgve
en gang til.

Mackenzie var sa optaget af dokumenterne, at hun ikke lagde marke til, at Zack kom ind 1
verelset. Han lugtede meget bedre nu, og med kun et handklede omkring taljen, sd han ogsa meget
bedre ud.

"Jeg er ked af det med sengetgjet,” sagde Zack nasten fravaerende, idet han smed handkladet,
og tog et par af boksershorts pa. "Jeg er ... Jeg ved det ikke... Jeg kan bare ikke huske, hvornar du
sidste gang rent faktisk lagde merke til mig."

"Du mener sex?" spurgte hun. Overrasket fandt hun ud af, at hun faktisk havde lyst til sex. Det
var maske lige hvad hun manglede, for at slappe af og falde i sgvn.

"Ikke kun sex," sagde Zack. "Jeg mener enhver form for opmarksomhed. Jeg kommer hjem,
og enten sover du allerede, eller ogsa leser du i sagsmapper."

"N4, men det er efter, at jeg har samlet alle dagens efterladenskaber op efter dig," sagde hun.
"Du lever som en dreng, der venter pa, at mor kommer, og ggr rent efter ham. Sa ja, nogle gange
arbejder jeg, for at glemme hvor frustrerende du kan opfgre dig."

"Sé er vi tilbage igen?" spurgte han.

"Tilbage til hvad?"

"Tilbage til at du bruger dit arbejde som en méde at ignorere mig pa."
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"Jeg bruger det ikke til at ignorere dig pa, Zack. Lige nu er jeg bare mere optaget af at finde ud
af, hvem der brutalt drebte en mor til to drenge, end at sikre du far den opmerksomhed, du mener,
du har brug for."

"Lige preecis det der," sagde Zack, "er arsagen til, at jeg ikke har travlt med at blive gift. Du
er allerede gift med dit arbejde."

Der var sadan cirka tusind kommentarer, hun kunne have slynget tilbage i hovedet pa ham,
men Mackenzie vidste, at det ikke gav mening. Hun vidste, at han pa en made havde ret. De fleste
natter fandt hun de sager, som hun tog med hjem, mere interessante end Zack. Hun elskede ham
stadig, ingen tvivl om det, men der var ikke nyt ved ham, ingen udfordringer.

"Godnat," sagde han bittert, idet han kravlede i seng.

Hun kiggede pa hans nggne ryg, og spekulerede pa, om det pa en eller anden made var hendes
ansvar at give ham opmarksomhed. Ville det ggre hende til en god kareste? Ville det ggre hende til
en bedre investering for en mand, der var s& bange for @gteskabet?

Tanken om sex var nu en glemt impuls, og Mackenzie trak simpelthen pa skuldrene, og
fordybede sig igen i rapporterne. Hvis hendes personlige liv var ngdt til at treede i baggrunden, s
matte det vere sddan. Dette liv, livet inde i sagen, fgltes alligevel mere virkeligt for hende.

%k

Mackenzie gik ind i foreldrenes sovevarelse, og inden hun niaede over dgrtersklen, lugtede
hun noget, der fik hendes syvérige mave til at krampe sammen. Det var en fremmed slags lugt, der
mindede hende om indersiden af sparegrisen, en lugt ligesom kobberpenge.

Hun trédte ind i veerelset, og sd benenden af sengen, en seng hvor hendes mor ikke havde sovet
i et ar eller der omkring, en seng der sa alt for stor ud til hendes far.

Hun fik gje pd ham. Som han 14 der, med benene dinglende ud over siden af sengen, og armene
der var spredt ud, som om han prgvede at flyve. Der var blod overalt. P4 sengen, pa vaggen, selv i
loftet. Hans hoved var drejet til hgjre, han kiggede vak fra hende.

Hun vidste med det samme, at han var dgd.

Hun gik hen imod ham, hendes nggne fodder plaskede ned i en pgl af blod, hun gnskede ikke
at komme tettere pa, men var ngdt til det.

"Far," hviskede hun allerede gradfyldt.

Hun rakte forskreekket ud, men blev magnetisk tiltrukket.

Pludselig vendte han sig, og stirrede pa hende, stadig dgd.

Mackenzie skreg.

Mackenzie abnede gjnene, og kiggede rundt i vaerelset med et forvirret blik. Rapporterne 14
spredt ud i over hendes ben. Zack sov ved siden af hende, stadig med ryggen vendt mod hende. Hun
tog en dyb indanding, tgrrede sveden af sin pande. Det var bare en drgm.

Og sa hgrte hun det knage.

Mackenzie stivnede. Hun kiggede hen mod soveverelsesdgren, og kom langsomt ud af sengen.
Hun havde hgrt det Igse gulvbrzaet i stuen knirke, en lyd som hun altid kun hgrte, nar nogen gik rundt
i stuen. Okay, hun sov, og vignede midt i et mareridt, men hun havde hgrt det.

Det var da rigtigt, ikke?

Hun stod ud af sengen, og greb sin pistol fra toppen af kommoden, hvor den 14 ved siden
hendes skilt og en lille pung. Hun fik stille sneget sig omkring dgrkarmen og ud i gangen. Lyset fra
gadelygterne blev filtreret gennem stuens rullegardiner, og afslgrede et tomt verelse.

Hun tradte ind i stuen, og holdt pistolen i en offensiv position. Instinktet sagde, at der ikke var
nogen derinde, men hun fglte sig stadig rystet. Hun vidste, at hun havde hgrt det knirkende gulvbrzt.
Hun gik hen til det omrade af stuen lige foran sofabordet, og hgrte det knirke.

Billedet af Hailey Lizbrook kom ud af ingenting og krydsede tankerne. Hun si flaengerne pa
kvindens ryg og aftrykket pa jorden. Hun ggs. kiggede stumt ned pa pistolen i ha&enderne, og forsggte
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at huske, hvornér en sag sidst pavirkede hende sa voldsomt. Hvad pokker tenkte hun pa? At morderen
var her i hendes stue, i gang med at snige sig ind pa hende?

Irriteret vandrede Mackenzie tilbage til sovevarelset. Hun lagde roligt pistolen tilbage pa
kommoden, og gik over til sin egen side af sengen.

Hun fglte sig stadig lidt opskremt, og resterne af drgmmen flaksende fortsat rundt i hovedet,
da Mackenzie lagde ned. Hun lukkede gjnene, og prgvede at falde i sgvn igen.

Men hun vidste, at det ville blive sveert. Hun vidste, at hun var plaget bade af de levende og
af de dgde.
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KAPITEL 7

Mackenzie kunne ikke huske, hvorndr stationen sidst var s kaotisk. Den fgrste ting hun sa, da
hun gik gennem fordgren, var Nancy der kom farende ned ad gangen til en eller andens kontor. Hun
havde aldrig set Nancy bevage sig sd hurtigt, og ansigterne pa alle de betjente, som hun passerede
pa sin vej til mg@delokalet, lyste af ivrighed.

Det s ud til at blive en begivenhedsrig morgen. Der var en spending i luften, der mindede
hende om atmosferen lige fgr en grim sommerstorm.

Hun fglte selv lidt af den sp@nding, inden hun forlod sit hus. Hun fik det fgrste opkald klokken
halv otte, der informerede hende om, at de rykkede pa hendes spor inden for fa timer. Mens hun sov,
havde sporet som hun trak ud af Kevin, tilsyneladende vist sig at virke meget lovende. En arrestordre
blev udfardiget, og en plan blev ivarksat. En ting var dog allerede fastlagt, Nelson gnskede, at det
var Porter og hende, som hentede den mistankte.

De ti minutter hun tilbragte pa stationen, var som en hvirvelvind. Mens hun haldte en kop kaffe
op, ggede Nelson ordrer til alle, mens Porter alvorligt sad pa en stol ved bordet. Porter lignede et
surmulende barn, der sggte efter al den opmarksomhed, han kunne fi. Hun vidste, at det gik ham p4,
at sporet kom fra en dreng, som Mackenzie havde talt med, en dreng som han var klar til at afskrive
som betydning for efterforskningen.

Mackenzie og Porter kgrte forrest, to andre biler var med for at hjelpe dem, hvis det blev
ngdvendigt. Det var fjerde gang i sin karriere, at hun fik til opgave at hente en mistenkt, og
adrenalinsuset var altid det samme. Trods den bglge af energi der lgb igennem hende, forblev
Mackenzie rolig og fattet. Hun gik ud af mgdelokalet med selvsikkerhed og styrke, og fik fglelsen af,
at nu var det hendes sag, uanset hvor meget Porter gnskede den.

Pé vej ud nermede Nelson sig, og tog hende blidt i armen. "White, lad mig lige tale med dig
et gjeblik, ok?"

Han trak hende til side, og forte hende ind i kopirummet, fgr hun ndede at svare. Han kiggede
konspiratorisk rundt, for at sikre at ingen hgrte dem. Da han si, at ingen lyttede med, kiggede han
pa hende pd en made, der fik hende spekulere pa, om hun havde gjort noget forkert.

"Ser du" sagde Nelson, "Porter kom ind til mig i gér aftes, og bad om at blive forflyttet. Jeg
afslog det uden diskussion, og fortalte ham ogsd, at han var dum, hvis han slap en sag som den her.
Ved du, hvorfor han gnsker at blive forflyttet?"

"Han mener, at jeg trddte pa hans teer i aftes," sagde Mackenzie. "Men det var tydeligt, at
bgrnene var ikke reagerede pa ham, og at han ikke prgvede steerkt nok pa at treenge igennem til dem."

"Ah, du behgver ikke at forklare det til mig," sagde Nelson. "Jeg synes, du gjorde et pokkers
godt stykke arbejde med at ®ldste barn. Drengen fortalte endda nogle af de fyre, der dukkede op,
blandt andet fra socialmyndighederne, at han virkelig syntes godt om dig. Jeg vil bare fortelle dig, at
Porter er fornzermet i dag. Hvis han giver dig nogen problemer, sé sig det til mig. Men det tror jeg nu
ikke han ggr. Selvom han ikke er stor fan af dig, fortalte han mig, at han respekterer dig allerhelvedes
meget. Men der bliver mellem dig og mig. Forstir du det?"

"Ja, sir," sagde Mackenzie, overrasket over den pludselige stgtte og opmuntring.

"Altiorden," sagde Nelson, og klappede hende let pé ryggen. "Se at komme afsted og f4 hentet
den fyr."

Omgéende satte Mackenzie kursen mod parkeringspladsen, hvor Porter allerede sad bag rattet
i deres bil. Han gav hende et, hvad fanden tog sa lang tid blik, idet hun skyndte sig hen til bilen. I
samme gjeblik hun var inde, kgrte Porter ud fra parkeringspladsen, selvom Mackenzie ikke helt fik
lukket dgren.
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"Jeg regner med, at du i morges fik den komplette rapport pa vores mistenkte?" spurgte Porter,
idet han trak ud pa motorvejen. To biler med Nelson og fire andre betjente kgrte bag efter dem, som
backup hvis det blev ngdvendigt.

"Det gjorde jeg," sagde Mackenzie. "Clive Traylor, 41 ar, registreret seksualforbryder. Har
tilbragt seks maneder i faengsel for et overfald i 2006 pa en kvinde. Han arbejder i1 gjeblikket pa et
lokalt apotek, men han laver ogsé noget treearbejde i et lille skur pé sin ejendom."”

"Ah, sd ma du have overset det sidste notat, som Nancy sendte," sagde Porter.

"Gjorde jeg?" spurgte hun. "Hvad mangler jeg?"

"Skiderikken har flere udskéarne traepzle bag sit skur. Informationer viser, at de er nogenlunde
samme stgrrelse, som den vi fandt ude i majsmarken."

Mackenzie rullede igennem e-mail pa sin telefon, og sé at Nancy havde sendt et notat for mindre
end ti minutter siden.

"Det lyder som vores mand," sagde hun.

"Helt sikkert," sagde Porter. Han talte som en robot, der var programmeret til at sige bestemte
ting. Han sd ikke pa hende en eneste gang. Det var tydeligt, at han var sur, men det var okay med
Mackenzie. Sé lenge han brugte vreden og beslutsomheden til at anholde den mistenkte, sd ville hun
ikke bekymre om det.

"Jeg vil ga videre og sparke elefanten ud af bilen," sagde Porter. "Jeg blev skide sur, da du tog
over i gér aftes. Men jeg lyver, hvis jeg siger, at du ikke udferte et eller andet mirakel med den knzegt.
Du er skarpere, end jeg giver dig kredit for, det vil jeg indrgmme. Men din manglende respekt..."

Han gik i std, som om han ikke var sikker pa, hvordan han skulle afslutte setningen. Mackenzie
svarede ikke. Hun kiggede bare frem. og forsggte at sluge, at hun inden for de sidste 15 minutter
modtog noget, der n@sten var komplimenter, fra to meget usandsynlige kilder.

Pludselig fglte hun, at det blev en rigtig god dag. Forhabentlig havde de ved dagens afslutning
fanget den mand, der var ansvarlig Hailey Lizbrooks dgd, og méaske for flere andre uopklarede mord
gennem de sidste tyve ar. Hvis der var belgnningen, s& kunne hun helt sikkert leve med Porters
vrantne humgr.

%k

Mackenzie kiggede ud, og blev deprimeret, da hun sa omgivelserne forandre sig for gjnene af
hende, da Porter kgrte ind i de mere forfaldne forstaeder til Omaha. Velhavende kvarterer skiftede til
lavpris lejlighedskomplekser, som derefter falmede vek til et forhutlede nabolag.

Snart ndede de Clive Traylors kvarter, der bestod af lavindkomst huse placeret pa ofte visne
graesplener, punkteret langs gaden med skave postkasser. Rekke efter rekke af huse. Det virkede
endelgst, og hver eneste sa mindre velholdt ud end det forrige. Hun vidste ikke, hvad der var mest
deprimerende. Den forsgmte forfatning, eller den bedgvende monotoni.

Clives vej var stille, da de drejede ned mod den, Mackenzie fglte det velkendte adrenalinsus.
Hun sad instinktivt, og gjorde sig klar til at konfrontere en morder.

Ifglge overvagningsteamet som holdt gje med huset siden klokken tre i nat, si var Traylor stadig
hjemme. Han skulle ikke mgde pa arbejdet fgr klokken et i eftermiddag.

Porter satte farten ned, da han kgrte l&ngere op ad gaden, og parkerede direkte foran Traylors
hus. For fgrste gang den morgen kiggede han derefter pA Mackenzie. Han sa lidt nervgs ud. Hun
inds4, at hun sikkert sa ligesddan ud. Og pa trods af deres forskelle sé ville Mackenzie stadig fgle sig
sikker, hvis hun gik kom i potentiel fare sammen med ham. Sexistisk hard banan eller ej, manden
havde en lang karriere bag sig, og vidste det meste af tiden, hvad han lavede.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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